
1911 BARREL HOOD CUTTING FIXTURE - EVERGLADES AMMO 1911
BARREL HOOD CUTTING FIXTURE

This fixture is designed to hold 1911 barrels square in your mill vice to allow
you to cut the width and length of the hood in one setup.  When used
properly, this fixture can greatly reduce the time required to cut yoru barrel
hood to proper dimensions.  Very precise cuts can be completed with this
fixture.

Attributes

Name: EVERGLADES AMMO 1911 BARREL HOOD CUTTING FIXTURE
Manufacturer: EVERGLADES AMMO
Product no.: 100015689
Mfr. No.: 637740973709
Make: 1911
Delivery weight: 1.678kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die 1911 Barrel Hood
Cutting Fixture
Einführung
Danke, dass du dich für die 1911 Barrel Hood Cutting Fixture von Everglades Ammo entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung des Werkzeugs zu
gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Werkzeug nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, nämlich um
1911Läufe sicher in deiner Fräsmaschine zu halten.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich Schutzbrille und Handschuhe,
während du Maschinen bedienst.
Halte den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet, um Unfälle zu vermeiden.
Stelle sicher, dass alle Werkzeuge und Geräte vor der Benutzung in gutem Zustand sind.
Betreibe das Werkzeug nicht, wenn du müde oder unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.
Bewahre das Werkzeug an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig das Werkzeug auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung. Verwende es
nicht, wenn es beschädigt ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Sichere immer den Lauf fest im Werkzeug, bevor du mit den Schneidarbeiten beginnst.
Überprüfe, ob der Fräsvise richtig eingestellt und gesichert ist, bevor du das Werkzeug verwendest.
Verwende das Werkzeug nur mit kompatiblen 1911LaufTypen, um eine falsche Passform zu vermeiden.
Vermeide das Tragen von lockerer Kleidung oder Schmuck, der sich in Maschinen verfangen könnte.
Versuche nicht, Anpassungen am Werkzeug vorzunehmen, während die Fräsmaschine in Betrieb ist.
Stelle sicher, dass alle Sicherheitsvorrichtungen an der Fräsmaschine vorhanden und funktionsfähig sind.
Halte Hände und andere Körperteile während des Betriebs von dem Schneidbereich fern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:1.

Platziere das Werkzeug auf einer stabilen Fläche oder direkt auf dem Fräsvise der Fräsmaschine.
Sichere das Werkzeug mit den passenden Befestigungen, um sicherzustellen, dass es sich während
des Betriebs nicht bewegt.
Stelle das Werkzeug ein, um die spezifischen Maße des verwendeten Laufs zu berücksichtigen.

Benutzung:2.

Setze den Lauf in das Werkzeug ein und achte darauf, dass er quadratisch ausgerichtet ist.
Ziehe die Klemmen des Werkzeugs fest an, um den Lauf an Ort und Stelle zu halten.
Stelle die gewünschte Schneidbreite und länge an der Fräsmaschine ein.
Starte die Fräsmaschine gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überwache den Schneidprozess sorgfältig und stelle sicher, dass das Werkzeug stabil und sicher
bleibt.
Schalte die Fräsmaschine nach Abschluss des Schneidvorgangs aus und entferne den Lauf sicher
aus dem Werkzeug.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Werkzeug gemäß den lokalen Vorschriften für Industrieausrüstung.
Wenn das Werkzeug irreparabel beschädigt ist, stelle sicher, dass es so entsorgt wird, dass keine
potenziellen Gefahren für die Umwelt oder die öffentliche Sicherheit entstehen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken bezüglich der Verwendung der 1911 Barrel Hood Cutting Fixture kontaktiere bitte
direkt den Hersteller. Stelle sicher, dass du die Produktinformationen zur Hand hast, um schnellere
Unterstützung zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effiziente Erfahrung bei der
Verwendung der 1911 Barrel Hood Cutting Fixture gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit in deiner Arbeit
priorisierst!



Safety Instruction Guide for 1911 Barrel Hood
Cutting Fixture
Introduction
Thank you for choosing the 1911 Barrel Hood Cutting Fixture by Everglades Ammo. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of the fixture. Please read this document
carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the fixture is used only for its intended purpose, which is to hold 1911 barrels securely in
your milling machine.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, while
operating machinery.
Keep the working area clean and welllit to prevent accidents.
Ensure that all tools and equipment are in good working condition before use.
Do not operate the fixture if you are tired or under the influence of alcohol or drugs.
Store the fixture in a safe place away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the fixture for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Specific Safety Precautions for Use
Always secure the barrel firmly in the fixture before beginning any cutting operations.
Verify that the mill vice is properly adjusted and secured before use.
Use the fixture only with compatible 1911 barrel types to avoid improper fitting.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that could become entangled in machinery.
Do not attempt to make adjustments to the fixture while the milling machine is in operation.
Ensure that all safety guards on the milling machine are in place and functioning.
Keep hands and other body parts away from the cutting area during operation.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Place the fixture on a stable surface or directly onto the milling machine's vice.
Secure the fixture using the appropriate fasteners to ensure it does not move during operation.
Adjust the fixture to accommodate the specific dimensions of the barrel being used.

Usage:2.

Place the barrel into the fixture, ensuring it is aligned squarely.
Tighten the fixture clamps securely to hold the barrel in place.
Set the desired cutting width and length on the milling machine.
Start the milling machine according to the manufacturer's instructions.
Carefully monitor the cutting process, ensuring that the fixture remains stable and secure.
Once the cutting is complete, turn off the milling machine and safely remove the barrel from the
fixture.

Disposal Instructions
Dispose of the fixture in accordance with local regulations for industrial equipment.
If the fixture is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of in a way that prevents any potential



hazards to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the 1911 Barrel Hood Cutting Fixture, please contact the
manufacturer directly. Ensure you have the product information at hand for quicker assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and efficient experience while using the 1911
Barrel Hood Cutting Fixture. Thank you for prioritizing safety in your work!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Dispositivo de Corte de Hood de Cañón 1911
Introducción
Gracias por elegir el Dispositivo de Corte de Hood de Cañón 1911 de Everglades Ammo. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del dispositivo. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el dispositivo se use solo para su propósito previsto, que es sujetar los cañones de
1911 de manera segura en tu prensa de fresadora.
Siempre usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes,
mientras operas la maquinaria.
Mantén el área de trabajo limpia y bien iluminada para prevenir accidentes.
Asegúrate de que todas las herramientas y equipos estén en buenas condiciones de funcionamiento
antes de usarlos.
No operes el dispositivo si estás cansado o bajo la influencia de alcohol o drogas.
Guarda el dispositivo en un lugar seguro, alejado de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el dispositivo en busca de signos de desgaste o daño. No lo uses si está
dañado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre asegura el cañón firmemente en el dispositivo antes de comenzar cualquier operación de corte.
Verifica que el tornillo de la prensa esté correctamente ajustado y asegurado antes de usarlo.
Usa el dispositivo solo con tipos de cañón de 1911 compatibles para evitar un ajuste inadecuado.
Evita usar ropa suelta o joyas que puedan enredarse en la maquinaria.
No intentes hacer ajustes en el dispositivo mientras la fresadora esté en funcionamiento.
Asegúrate de que todas las protecciones de seguridad de la fresadora estén en su lugar y funcionando.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas del área de corte durante la operación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Coloca el dispositivo sobre una superficie estable o directamente en la prensa de la fresadora.
Asegura el dispositivo utilizando los sujetadores apropiados para garantizar que no se mueva
durante la operación.
Ajusta el dispositivo para acomodar las dimensiones específicas del cañón que se va a usar.

Uso:2.

Coloca el cañón en el dispositivo, asegurándote de que esté alineado de manera cuadrada.
Aprieta las pinzas del dispositivo de manera segura para mantener el cañón en su lugar.
Establece el ancho y la longitud de corte deseados en la fresadora.
Enciende la fresadora de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Monitorea cuidadosamente el proceso de corte, asegurándote de que el dispositivo permanezca
estable y seguro.
Una vez que el corte esté completo, apaga la fresadora y retira el cañón del dispositivo de manera
segura.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el dispositivo de acuerdo con las regulaciones locales para equipos industriales.
Si el dispositivo está dañado más allá de la reparación, asegúrate de que se elimine de una manera que
prevenga cualquier posible riesgo para el medio ambiente o la seguridad pública.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso del Dispositivo de Corte de Hood de Cañón 1911, contacta
directamente al fabricante. Asegúrate de tener la información del producto a mano para una asistencia más
rápida.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y eficiente mientras
utilizas el Dispositivo de Corte de Hood de Cañón 1911. ¡Gracias por priorizar la seguridad en tu trabajo!



Guide de sécurité pour le dispositif de coupe de
capuchon de canon 1911
Introduction
Merci d'avoir choisi le dispositif de coupe de capuchon de canon 1911 d'Everglades Ammo. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir l'utilisation sûre et efficace du dispositif. Veuillez lire ce
document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales
Assuretoi que le dispositif est utilisé uniquement pour son objectif prévu, qui est de maintenir les canons
de 1911 en toute sécurité dans ta machine de fraisage.
Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de
sécurité et des gants, lors de l'utilisation de machines.
Garde la zone de travail propre et bien éclairée pour éviter les accidents.
Assuretoi que tous les outils et équipements sont en bon état de fonctionnement avant utilisation.
Ne fais pas fonctionner le dispositif si tu es fatigué ou sous l'influence de l'alcool ou de drogues.
Range le dispositif dans un endroit sûr, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement le dispositif pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne l'utilise pas s'il est
endommagé.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assuretoi de fixer fermement le canon dans le dispositif avant de commencer toute opération de coupe.
Vérifie que le vice de fraisage est correctement ajusté et sécurisé avant utilisation.
Utilise le dispositif uniquement avec des types de canons de 1911 compatibles pour éviter un ajustement
incorrect.
Évite de porter des vêtements amples ou des bijoux qui pourraient s'emmêler dans la machine.
Ne tente pas de faire des ajustements au dispositif pendant que la machine de fraisage est en
fonctionnement.
Assuretoi que toutes les protections de sécurité sur la machine de fraisage sont en place et fonctionnent
correctement.
Garde tes mains et d'autres parties du corps éloignées de la zone de coupe pendant l'opération.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation :1.

Place le dispositif sur une surface stable ou directement sur le vice de la machine de fraisage.
Fixe le dispositif en utilisant les fixations appropriées pour garantir qu'il ne bouge pas pendant
l'opération.
Ajuste le dispositif pour s'adapter aux dimensions spécifiques du canon utilisé.

Utilisation :2.

Place le canon dans le dispositif, en t'assurant qu'il est aligné correctement.
Serre les pinces du dispositif pour maintenir le canon en place.
Régle la largeur et la longueur de coupe désirées sur la machine de fraisage.
Démarre la machine de fraisage conformément aux instructions du fabricant.
Surveille attentivement le processus de coupe, en t'assurant que le dispositif reste stable et
sécurisé.
Une fois la coupe terminée, éteins la machine de fraisage et retire le canon du dispositif en toute



sécurité.

Instructions d'élimination
Élimine le dispositif conformément aux réglementations locales concernant les équipements industriels.
Si le dispositif est endommagé audelà de toute réparation, assuretoi qu'il est éliminé de manière à
prévenir tout risque potentiel pour l'environnement ou la sécurité publique.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation du dispositif de coupe de capuchon de canon
1911, contacte directement le fabricant. Assuretoi d'avoir les informations sur le produit à portée de main pour
une assistance plus rapide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et efficace lors de l'utilisation du
dispositif de coupe de capuchon de canon 1911. Merci de prioriser la sécurité dans ton travail !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Dispositivo
di Taglio del Cappuccio del Fusto 1911
Introduzione
Grazie per aver scelto il Dispositivo di Taglio del Cappuccio del Fusto 1911 di Everglades Ammo. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del dispositivo. Si prega di
leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il dispositivo venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero per mantenere i fusti
1911 in posizione sicura nella tua fresatrice.
Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, inclusi occhiali di sicurezza
e guanti, durante l'operazione delle macchine.
Mantieni l'area di lavoro pulita e ben illuminata per prevenire incidenti.
Assicurati che tutti gli strumenti e le attrezzature siano in buone condizioni di funzionamento prima
dell'uso.
Non utilizzare il dispositivo se sei stanco o sotto l'influenza di alcol o droghe.
Conserva il dispositivo in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente il dispositivo per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati sempre che il fusto sia fissato saldamente nel dispositivo prima di iniziare qualsiasi operazione
di taglio.
Verifica che il vice della fresatrice sia correttamente regolato e fissato prima dell'uso.
Utilizza il dispositivo solo con tipi di fusti 1911 compatibili per evitare un adattamento improprio.
Evita di indossare vestiti larghi o gioielli che potrebbero impigliarsi nella macchina.
Non tentare di effettuare regolazioni al dispositivo mentre la fresatrice è in funzione.
Assicurati che tutte le protezioni di sicurezza sulla fresatrice siano in posizione e funzionanti.
Tieni le mani e altre parti del corpo lontane dall'area di taglio durante l'operazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Posiziona il dispositivo su una superficie stabile o direttamente sul vice della fresatrice.
Fissa il dispositivo utilizzando i dispositivi di fissaggio appropriati per garantire che non si muova
durante l'operazione.
Regola il dispositivo per adattarsi alle dimensioni specifiche del fusto in uso.

Uso:2.

Inserisci il fusto nel dispositivo, assicurandoti che sia allineato in modo quadrato.
Stringi saldamente le pinze del dispositivo per mantenere il fusto in posizione.
Imposta la larghezza e la lunghezza di taglio desiderate sulla fresatrice.
Avvia la fresatrice secondo le istruzioni del produttore.
Monitora attentamente il processo di taglio, assicurandoti che il dispositivo rimanga stabile e
sicuro.
Una volta completato il taglio, spegni la fresatrice e rimuovi in sicurezza il fusto dal dispositivo.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il dispositivo in conformità con le normative locali per le attrezzature industriali.
Se il dispositivo è danneggiato oltre la riparazione, assicurati che venga smaltito in modo da prevenire
potenziali pericoli per l'ambiente o la sicurezza pubblica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti l'uso del Dispositivo di Taglio del Cappuccio del Fusto 1911,
contatta direttamente il produttore. Assicurati di avere le informazioni sul prodotto a portata di mano per
un'assistenza più rapida.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficiente nell'uso del Dispositivo
di Taglio del Cappuccio del Fusto 1911. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza nel tuo lavoro!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 1911 Barrel Hood
Cutting Fixture
Introduksjon
Takk for at du valgte 1911 Barrel Hood Cutting Fixture fra Everglades Ammo. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg og effektiv bruk av festet. Vennligst les dette dokumentet nøye før du
bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at festet kun brukes til sitt tiltenkte formål, som er å holde 1911løp sikkert i fresestativet ditt.
Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert sikkerhetsbriller og hansker, mens du betjener
maskiner.
Hold arbeidsområdet rent og godt opplyst for å forhindre ulykker.
Sørg for at alle verktøy og utstyr er i god stand før bruk.
Ikke betjen festet hvis du er trøtt eller under påvirkning av alkohol eller rusmidler.
Oppbevar festet på et trygt sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig festet for tegn på slitasje eller skade. Ikke bruk hvis det er skadet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg alltid for å sikre løpet godt i festet før du begynner med kutteoperasjoner.
Kontroller at fresestativet er riktig justert og sikret før bruk.
Bruk festet kun med kompatible 1911løpstyper for å unngå feilpassform.
Unngå å bruke løstsittende klær eller smykker som kan bli hektet fast i maskineriet.
Forsøk ikke å gjøre justeringer på festet mens fresestativet er i drift.
Sørg for at alle sikkerhetsbeskyttelser på fresestativet er på plass og fungerer.
Hold hender og andre kroppsdeler unna kutteområdet under drift.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Plasser festet på en stabil overflate eller direkte på fresestativets klem.
Sikker festet med passende festemidler for å sikre at det ikke beveger seg under drift.
Juster festet for å tilpasse de spesifikke dimensjonene til løpet som brukes.

Bruk:2.

Plasser løpet i festet, og sørg for at det er justert rett.
Stram festeklemmene sikkert for å holde løpet på plass.
Still inn ønsket kuttebredde og lengde på fresestativet.
Start fresestativet i henhold til produsentens instruksjoner.
Overvåk kutteprosessen nøye, og sørg for at festet forblir stabilt og sikkert.
Når kuttingen er fullført, slå av fresestativet og fjern løpet fra festet på en sikker måte.

Avfallsinstruksjoner
Kasts festet i samsvar med lokale forskrifter for industrielt utstyr.
Hvis festet er skadet utover reparasjon, sørg for at det kastes på en måte som forhindrer potensielle farer
for miljøet eller offentlig sikkerhet.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående bruken av 1911 Barrel Hood Cutting Fixture, vennligst
kontakt produsenten direkte. Sørg for at du har produktinformasjonen tilgjengelig for raskere hjelp.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse mens du bruker 1911
Barrel Hood Cutting Fixture. Takk for at du prioriterer sikkerhet i arbeidet ditt!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Narzędzia do
Cięcia Osłony Lufy 1911
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Narzędzia do Cięcia Osłony Lufy 1911 od Everglades Ammo. Niniejsza instrukcja zawiera
niezbędne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użycie narzędzia. Proszę
dokładnie przeczytać ten dokument przed użyciem produktu.

Ogólne Wskazówki Bezpieczeństwa
Upewnij się, że narzędzie jest używane tylko do zamierzonego celu, którym jest pewne trzymanie luf
1911 w imadle frezerskim.
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rękawice, podczas
obsługi maszyn.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości i dobrze oświetlone, aby zapobiec wypadkom.
Upewnij się, że wszystkie narzędzia i sprzęt są w dobrym stanie przed użyciem.
Nie obsługuj narzędzia, jeśli jesteś zmęczony lub pod wpływem alkoholu lub narkotyków.
Przechowuj narzędzie w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i nieautoryzowanych użytkowników.
Regularnie sprawdzaj narzędzie pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń. Nie używaj, jeśli jest
uszkodzone.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze mocno zabezpiecz lufę w narzędziu przed rozpoczęciem jakichkolwiek operacji cięcia.
Sprawdź, czy imadło frezerskie jest prawidłowo wyregulowane i zabezpieczone przed użyciem.
Używaj narzędzia tylko z kompatybilnymi typami luf 1911, aby uniknąć nieprawidłowego dopasowania.
Unikaj noszenia luźnych ubrań lub biżuterii, które mogą się zaplątać w maszynie.
Nie próbuj dokonywać regulacji narzędzia, gdy frezarka jest w ruchu.
Upewnij się, że wszystkie osłony bezpieczeństwa na frezarce są na miejscu i działają.
Trzymaj ręce i inne części ciała z dala od obszaru cięcia podczas pracy.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Umieść narzędzie na stabilnej powierzchni lub bezpośrednio na imadle frezerskim.
Zabezpiecz narzędzie za pomocą odpowiednich mocowań, aby zapewnić, że nie poruszy się
podczas pracy.
Dostosuj narzędzie do specyficznych wymiarów używanej lufy.

Użytkowanie:2.

Umieść lufę w narzędziu, upewniając się, że jest prawidłowo wyrównana.
Dokładnie dokręć zaciski narzędzia, aby utrzymać lufę na miejscu.
Ustaw żądaną szerokość i długość cięcia na frezarce.
Uruchom frezarkę zgodnie z instrukcjami producenta.
Starannie monitoruj proces cięcia, upewniając się, że narzędzie pozostaje stabilne i bezpieczne.
Po zakończeniu cięcia wyłącz frezarkę i bezpiecznie usuń lufę z narzędzia.



Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj narzędzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi sprzętu przemysłowego.
Jeśli narzędzie jest uszkodzone ponad możliwość naprawy, upewnij się, że jest utylizowane w sposób,
który zapobiega potencjalnym zagrożeniom dla środowiska lub bezpieczeństwa publicznego.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
Dla wszelkich pytań lub wątpliwości dotyczących użycia Narzędzia do Cięcia Osłony Lufy 1911, prosimy o
kontakt z producentem. Upewnij się, że masz informacje o produkcie, aby uzyskać szybszą pomoc.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i efektywne doświadczenie
podczas korzystania z Narzędzia do Cięcia Osłony Lufy 1911. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczeństwa w swojej pracy!



Turvaohjeet 1911 Barrel Hood Cutting Fixturelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit Everglades Ammo 1911 Barrel Hood Cutting Fixture kiinnityksen. Tämä opas sisältää
olennaiset turvallisuusohjeet, jotka varmistavat kiinnityksen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä asiakirja
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kiinnitystä käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on pitää 1911tykin
piippuja tukevasti myllypuristimessasi.
Käytä aina sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, koneita
käytettäessä.
Pidä työskentelyalue siistinä ja hyvin valaistuna onnettomuuksien estämiseksi.
Varmista, että kaikki työkalut ja laitteet ovat hyvässä toimintakunnossa ennen käyttöä.
Älä käytä kiinnitystä, jos olet väsynyt tai alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Säilytä kiinnitys turvallisessa paikassa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti kiinnitys kulumisen tai vaurioiden varalta. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista aina, että piippu on tukevasti kiinnitetty kiinnitykseen ennen leikkaustoimintojen aloittamista.
Varmista, että myllypuristimen pihdit ovat kunnolla säädetty ja kiinnitetty ennen käyttöä.
Käytä kiinnitystä vain yhteensopivien 1911piippujen kanssa vääränlaisen sovittamisen välttämiseksi.
Vältä löysien vaatteiden tai korujen käyttöä, jotka voivat jäädä koneen osiin kiinni.
Älä yritä tehdä säätöjä kiinnitykseen, kun myllypuristin on käynnissä.
Varmista, että kaikki turvallisuussuojat myllypuristimessa ovat paikoillaan ja toimivat.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa leikkausalueelta toiminnan aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Aseta kiinnitys vakaalle pinnalle tai suoraan myllypuristimen pihteihin.
Kiinnitä kiinnitys sopivilla kiinnittimillä varmistaaksesi, ettei se liiku käytön aikana.
Säädä kiinnitys vastaamaan käytettävän piipun erityisiä mittoja.

Käyttö:2.

Aseta piippu kiinnitykseen varmistaen, että se on suorassa linjassa.
Kiristä kiinnityksen puristimet tiukasti pitämään piippu paikallaan.
Aseta haluttu leikkausleveys ja pituus myllypuristimelle.
Käynnistä myllypuristin valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkkaile leikkausprosessia huolellisesti varmistaen, että kiinnitys pysyy vakaana ja tukevana.
Kun leikkaus on valmis, sammuta myllypuristin ja poista piippu turvallisesti kiinnityksestä.

Hävitysohjeet
Hävitä kiinnitys paikallisten teollisuuslaitteita koskevien sääntöjen mukaisesti.
Jos kiinnitys on vaurioitunut korjaamattomasti, varmista, että se hävitetään tavalla, joka estää
mahdolliset vaarat ympäristölle tai yleiselle turvallisuudelle.



Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita 1911 Barrel Hood Cutting Fixture kiinnityksen käytöstä, ota
yhteyttä valmistajaan suoraan. Varmista, että sinulla on tuoteinformaatio käsillä nopeamman avun saamiseksi.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen käyttäessäsi 1911
Barrel Hood Cutting Fixture kiinnitystä. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden työssäsi!



Säkerhetsinstruktioner för 1911 Barrel Hood
Cutting Fixture
Introduktion
Tack för att du valt 1911 Barrel Hood Cutting Fixture från Everglades Ammo. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av fixturen. Vänligen läs detta
dokument noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att fixturen endast används för sitt avsedda syfte, vilket är att hålla 1911 pipor säkert i din
fräsmaskin.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasögon och handskar, när du
använder maskiner.
Håll arbetsområdet rent och väl upplyst för att förhindra olyckor.
Kontrollera att alla verktyg och utrustning är i gott skick innan användning.
Använd inte fixturen om du är trött eller under påverkan av alkohol eller droger.
Förvara fixturen på en säker plats, borta från barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet fixturen för tecken på slitage eller skador. Använd inte om den är skadad.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se alltid till att pipan är ordentligt säkrad i fixturen innan du påbörjar några skäroperationer.
Verifiera att fräsmaskinens skruvstycke är korrekt justerat och säkrat innan användning.
Använd fixturen endast med kompatibla 1911 piptyper för att undvika felaktig passform.
Undvik att bära lösa kläder eller smycken som kan fastna i maskineriet.
Försök inte göra justeringar av fixturen medan fräsmaskinen är i drift.
Se till att alla säkerhetsskydd på fräsmaskinen är på plats och fungerar.
Håll händer och andra kroppsdelar borta från skärområdet under drift.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Placera fixturen på en stabil yta eller direkt på fräsmaskinens skruvstycke.
Säkra fixturen med lämpliga fästelement för att säkerställa att den inte rör sig under drift.
Justera fixturen för att passa de specifika dimensionerna av den använda pipan.

Användning:2.

Placera pipan i fixturen och se till att den är korrekt inriktad.
Dra åt fixturens klämmor ordentligt för att hålla pipan på plats.
Ställ in önskad skärbredd och längd på fräsmaskinen.
Starta fräsmaskinen enligt tillverkarens instruktioner.
Övervaka noggrant skärprocessen och se till att fixturen förblir stabil och säker.
När skärningen är klar, stäng av fräsmaskinen och ta försiktigt bort pipan från fixturen.

Avfallsinstruktioner
Kassera fixturen i enlighet med lokala föreskrifter för industriutrustning.
Om fixturen är skadad utöver reparation, se till att den kasseras på ett sätt som förhindrar eventuella
risker för miljön eller allmän säkerhet.



Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller funderingar angående användningen av 1911 Barrel Hood Cutting Fixture, vänligen
kontakta tillverkaren direkt. Se till att du har produktinformationen till hands för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse vid användning
av 1911 Barrel Hood Cutting Fixture. Tack för att du prioriterar säkerhet i ditt arbete!



Bezpečnostní pokyny pro přípravek na řezání
hoodu hlavně 1911
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali přípravek na řezání hoodu hlavně 1911 od společnosti Everglades Ammo. Tento
průvodce poskytuje důležité bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní použití přípravku. Před
použitím výrobku si prosím důkladně přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že se přípravek používá pouze k jeho zamýšlenému účelu, kterým je bezpečné držení hlavní
1911 ve vašem frézovacím stroji.
Vždy noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), včetně ochranných brýlí a rukavic, při obsluze
strojů.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený, aby se předešlo nehodám.
Zkontrolujte, že všechny nástroje a zařízení jsou v dobrém stavu před použitím.
Neoperujte přípravek, pokud jste unavení nebo pod vlivem alkoholu či drog.
Uložte přípravek na bezpečné místo, mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Pravidelně kontrolujte přípravek na známky opotřebení nebo poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozen.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před zahájením jakýchkoli řezacích operací vždy pevně zajistěte hlaveň v přípravku.
Ověřte, že je frézovací svěrák správně nastaven a zajištěn před použitím.
Používejte přípravek pouze s kompatibilními typy hlavně 1911, abyste se vyhnuli nesprávnému uchycení.
Vyvarujte se nošení volného oblečení nebo šperků, které by se mohly zachytit v mechanismech.
Nepokoušejte se provádět úpravy přípravku, zatímco je frézovací stroj v provozu.
Ujistěte se, že všechny bezpečnostní kryty na frézovacím stroji jsou na svém místě a fungují.
Držte ruce a další části těla daleko od řezací oblasti během provozu.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:1.

Umístěte přípravek na stabilní povrch nebo přímo na svěrák frézovacího stroje.
Zajistěte přípravek pomocí vhodných upevňovacích prvků, aby se během provozu nepohyboval.
Nastavte přípravek tak, aby vyhovoval specifickým rozměrům používané hlavně.

Použití:2.

Vložte hlaveň do přípravku a ujistěte se, že je zarovnána čtvercově.
Pevně utáhněte svorky přípravku, aby se hlaveň udržela na místě.
Nastavte požadovanou šířku a délku řezání na frézovacím stroji.
Spusťte frézovací stroj podle pokynů výrobce.
Pečlivě sledujte proces řezání a ujistěte se, že přípravek zůstává stabilní a bezpečný.
Jakmile je řezání dokončeno, vypněte frézovací stroj a bezpečně vyjměte hlaveň z přípravku.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte přípravek v souladu s místními předpisy pro průmyslové vybavení.
Pokud je přípravek poškozen natolik, že jej nelze opravit, zajistěte, aby byl zlikvidován způsobem, který
zabrání jakýmkoli potenciálním nebezpečím pro životní prostředí nebo veřejnou bezpečnost.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se použití přípravku na řezání hoodu hlavně 1911, prosím, kontaktujte
výrobce přímo. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu pro rychlejší pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání přípravku na řezání hoodu
hlavně 1911. Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti ve své práci!
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